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Informativa ex art. 13 del D.Lgs. n. 196/03  - La scrivente informa che i dati in proprio possesso, acquisiti anche verbalmente direttamente o tramite terzi ed a voi relativi, sono dati qualificati dalla legge come personali. 
A) I dati vengono trattati per adempiere agli obblighi legali e contrattuali relativi alla liquidazione, accertamento e riscossione delle entrate dell’ente committente, nonché per conseguire un’efficace gestione dei rapporti 
con il contribuente. B) I dati vengono trattati in forma cartacea e/o su supporto magnetico, elettronico e telematico. C) Il conferimento dei dati è obbligatorio per tutto quanto è richiesto dagli obblighi legali o contrattuali e 
pertanto l’eventuale rifiuto a fornirli può determinare l’impossibilità di dar corso agli adempimenti contrattuali e legali. Il mancato conferimento dei dati che non siano riconducibili ad obblighi legali o contrattuali verrà 
valutato di volta in volta dalla scrivente e determinerà le conseguenti decisioni rapportate all’importanza dei dati richiesti rispetto alla gestione del rapporto contrattuale con l’ente. D) Ferme restando le comunicazioni e 
diffusioni effettuate in esecuzione agli obblighi di legge, ai soli fini della tutela del credito e della migliore gestione dei nostri diritti relativi al rapporto contrattuale con l’ente, i dati potranno essere comunicati in Italia a: 
fornitori, istituti di credito, società di factoring, società di recupero crediti, società di assicurazione del credito, professionisti e consulenti, aziende operanti nel settore delle comunicazioni, autorità amministrative e 
finanziarie. E) I dati vengono trattati per tutta la durata del rapporto contrattuale con l’ente ed anche successivamente per l’espletamento di tutti gli adempimenti di legge. F) Relativamente ai dati medesimi, la S.V. può 
esercitare i diritti previsti dall’art. 7 del D.Lgs. n. 196/03 nei limiti ed alle condizioni previste dagli artt. 8, 9 e 10 del citato decreto legislativo. G) Titolare del trattamento dei dati è ABACO S.p.A. con sede in Via F.lli Cervi, 
6 a Padova (Pd). 

GEMEINDE CONEGLIANO (TV) 

 

DER/DIE UNTERZEICHNETE ___________________________________________________________________________________ 

GEBOREN IN __________________________________________________________________ GEBOREN IN _____/_____/_______ 

WOHNHAFT IN _______________________________________________________________________________________________ 

STRASSE/PLATZ ______________________________________________________________ NR____________ PLZ.  __________ 

TEL. ____________________________  TELEFAX ____________________________  MOBIL. ______________________________ 

E-MAIL  _____________________________________________________________________________________________________ 

Steuernummer                 

 

� Mir ist bekannt, dass die Gemeinde Conegliano mit Beschluss des Gemeinderats Nr. 34-254 vom 26.06.2014 

ab dem 01.08.2014 die Kurtaxe laut Art. 4 des gesetzesvertretenden Dekretes Nr. 23/2011 eingeführt hat;  

� Mir sind die Strafbestimmungen laut Art. 76 des Dekretes des Präsidenten der Republik Nr. 445 vom 28. 

Dezember 2000 bei nicht wahrheitsgemäßen Erklärungen, Ausstellen oder Gebrauch von falschen Urkunden 

bekannt; 

� Mir ist bekannt, dass im Sinne von Art. 9 der Gemeindeordnung: “bei unterlassener, verspäteter oder teilweiser 

Zahlung der Abgabe ein Bußgeld in Höhe von dreißig Prozent des geschuldeten und nicht gezahlten Betrags 

verhängt wird” 

� Mir ist bekannt, dass laut und kraft der Bestimmungen des gesetzesvertretenden Dekretes Nr. 196/2003 die 

erfassten personenbezogenen Daten, auch in elektronischer Form, ausschließlich im Rahmen des Vorgangs 

verarbeitet werden, für den diese Erklärung abgegeben wird. 

ERKLÄRT 

� DASS ER/SIE SICH VOM _____________ BIS ZUM _____________ IN DER UNTERKUNFT MIT DEM NAMEN 

____________________________ IN STRASSE/PLATZ ____________________________ NR. _______ AUFGEHALTEN HAT;  

� DASS ER/SIE DURCH DEN BETREIBER DER OBEN BESCHRIEBENEN UNTERKUNFT ÜBER DIE PFLICHT ZUR 

ENTRICHTUNG DER KURTAXE UNTERRICHTET WURDE; 

� DASS ER/SIE ENTSCHIEDEN HAT, DIE KURTAXE IN HÖHE VON ____________________ €, BERECHNET ANHAND DER 

VON DER GEMEINDE CONEGLIANO FESTGELEGTEN SÄTZE, NICHT AN DEN BETREIBER DER UNTERKUNFT ZU 

ENTRICHTEN; 

� DASS DIE ZAHLUNG DER KURTAXE AUS DEN FOLGENDEN GRÜNDEN VERWEIGERT WURDE (die Angabe von Gründen für 

die nicht erfolgte Entrichtung der Kurtaxe ist freiwillig):  

_____________________________________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________________________________ 

 
DATUM ______ / ______ / ____________  UNTERSCHRIFT ___________________________________ 


